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Sibiiu, 31 Octomvrie st. v.

Pe la anii 1860 şi cei următori, Ma
ghiarii începuseră a alunga portul oame
nilor civilisaţi din Occident. Ostentativ se 
îmbrăcau în haine strimte, şinorate. Pur
tau în cap nisce ciupercuţe de pălării, nu
mite în limba lor kanász-kalap, ceea-ce 
este egal cu „pălărie de bicher“. în pălă
rii purtau câte o peană lungă de vultur, 
în lipsa vulturilor purtau câte una de 
curcan sau de alte paseri cu pene mai 
lungi. în picioare încălţau cisme cu tureci 
(carâmbi) înalţi pănă la genunchi, cu pin
teni la călcâie, pinteni în multe caşuri, 
foarte masivi. Ca idealul Maghiarului însă 
să fie complet, deasupra hainelor strimte 
mai venia un şir toţesc sau slovăcesc, în 
mână un baltag sau un ba‘ston înalt cam 
de 3/4 de stângin şi o pipă cu ţeve de 
trei pănă în patru degete de lungă, tichi- 
sită cu un ciucur în colorile unguresci, 
astăzi ale statului unguresc.

Atât de tare se încinsese boala costu
melor descrise, încât era vai de călătorul 
străin, care nesciind de boala costumelor 
maghiare s’ar fi rătăcit cu vre-un cilindru 
în cap prin Budapesta, Oradea, Arad, 
Cluj, şi alte centre de ale nouei civilisa- 
ţiuni maghiare. Era de ajuns ca cineva 
să se arete în centrele aceste în costum 
european modern, fără de cilindru, pen- 
tru-ca să-’şi audă epitetul: „peciovici“. 
Numai acela era patriot leit, care era în 
costum, chiar şi nesciind nici silabă ma
ghiară.

Costumul descris se putea vedé şi 
afară de Ungaria prin cetăţi ca Halle, 
Lipsea şi Berlin. Junii maghiari, care cer
cetau universităţile germane îl purtau cu 
multă mândrie, admiraţi fiind de băieţii 
de strade, care se adunau vlog şi alergau 
după dînşii.

Cinci şese ani a ţinut acest furor 
maghiaricus cu costumele şi apoi a dis
părut.

în  urma lui a venit limba maghiară, 
ca limbă a statului. Miniştrii ca să nu 
peardă din poporalitate, au făcut us abu- 
siv, chiar şi cu ignorarea legilor positive, 
aduse de ei în era lor constituţională, 
încă de loc n’a slăbit furorul pentru 
limbă; din contră el tot cresce. Sporul 
lui însă nu s’a putut observa. îndată-ce 
păşesce omul şi ese din umbra diregăto- 
riilor de stat, sau din a intereselor de a 
face niscai geşefturi cu statul sau cu „pa
trioţii“, s’a terminat şi cu interesul de 
limba maghiară.

Marca „patriotismului“ era, cu toate 
aceste, dela dispărerea costumelor maghiare 
încoaci, limba maghiară.

Dar’ văcjură conducătorii compatrio
ţilor noştri maghiari, că precum n’au con
tribuit costumele, tot aşa de puţin are să 
contribue obtruderea limbei lor, la sporirea 
elementului maghiar.

S’au pus aşadar’ şi moşiile statului, 
care se arendau mai nainte, în contribuţie.

Dacă cumva erau situate în ţinuturi cu 
poporaţiune mare nemaghiară, de ex. în 
Transilvania, cu poporaţiune română, au 
exoperat, ca moşiile acele ale statului să 
se administreze în regie proprie. O tabără 
de funcţionari aduşi de prin fundul ţerii 
Kecskemeţilor şi alta de lucrători săcui 
au fost aduse şi aşe4ate în moşiile cu 
regie proprie. Nu caută guvernul ca sta
tul să facă vre-un câştig material cu ad
ministrarea cea nouă a averilor sale. Nu
mai perceptoratele din apropierea ăstorfel 
de moşii, ar pută spune cât este de mare 
câştigul din punga statului şi a contribua
bililor a f ar ă .

însă cum am Jis nu câştigul în avere 
trebue că-’l are guvernul în vedere. Ar
mata de funcţionari maghiari şi de lucră
tori săcui, care trăiesc din spatele moşii
lor statului, scump şi eftin, după-cum vrei 
s’o iei, are să câştige suflete pentru „glo
bul“ maghiar.

Să ve<ji însă lucru ciudat. Săcuii, 
meniţi a maghiarisa poporul, în mijlocul 
cărui au fost aşezaţi, învaţă ei limba dela 
acela. „Domnii“ ? Ei nu se pot dejosl 
ca, bună oară în Transilvania, să vor
bească cu Românii, cari în prostia lor nu 
seiu decât la rîndul lor să compătimească 
şi ei pe cei ce nu seiu să-’i vorbească 
limba.

Administraţiunea averilor statului în 
regie proprie, stîrpesce păduri, stoarce 
pământul de blagă şi înainte de toate 
sleiesce şi puterile financiare ale statului. 
Ea însă nu este în stare să dee profitul 
în neofiţi maghiari, decât provisor pe aceia, 
care vor să capete şi ei vre-un os de ros 
din exploataţiunea în regie proprie.

Era aşadar’ o consecuenţă logică, 
ca dupâ-ce au vă(jut, că nici mijlocul 
acesta nu e suficient pentru scopul ma- 
ghiarisării, să caute altul.

Şi fără multă căutare s’a şi aflat. 
Bieţii JJiangăi jlin Bucovina.

Aceştia fură, fără mulţi scrupuli, miş
caţi din odihna şi din tigna lor şi aduşi 
cu lăutari în ţeara „strămoşilor“, pentru- 
ca să moară de foame şi de friguri în- 
tr’însa.

Dintre cei ce n ’au murit încă, câţi 
au avut cu ce, au fugit înapoi, ca să 
scape de moarte, ear’ câţi n’au putut 
fugi poate că o aşteaptă, ca să-’i mântue 
de bunătăţile „pământului făgăduinţei“ 
unguresci.

Destul că Ciangăii ’şi-au stricat loru-’şi 
foarte mult, ear’ maghiarismului, pentru 
care au fost aduşi din vetrele lor, nu ’i-au 
putut folosi nimica.

Trebuia inventat dar’ altceva, ce să 
fie mai pre sus de costume, de introdu
cerea limbii la oficiile publice de tot felul 
şi în cele din urmă în tot felul de scoale 
şi mai pre sus şi de Ciangăi. Şi eată că 
se arată pe cerul şovinismului maghiar 
steaua „cultur-egylet“-urilor!

Centrale şi filiale „cultur-egylet“-urile 
se sporesc pe fie-care <ji chiar si în locuri,

unde nu ’ţi-ai adus aminte. Şi Sibiiu] are 
norocire de o filială.

întrebarea ar fi, „cultur-egylet“-urile 
fi-vor mai cu noroc ca celelalte încercări ?

La toată întâmplarea, pe ici pe colea, 
vor mai zăpăci pe unii alţii, dar’ maghia
rismul n’are să câştige mai mult dintr’în- 
sele decât a câştigat din cişmele cu pinteni.

Elementele din care vedem că se con- 
stitue „cultur-egylet“-urile, ne dau garanţa, 
că aşa are să fie. Acele elemente se vede 
că consideră şi „cultur-egylet“-urile drept 
un fel de modă. Precum au lăpădat „ka
nász-kalap “-ul, aşa cred acele că au să pună 
şi „cultur-egylet“-urile la o parte.

Dar’ pentru aceste acuşi se impune 
poporaţiunii nemaghiare a ţerii o contri- 
buţiune nouă. Dacă am fost privitori pa
sivi când moşiile statului s’au dat „pa
trioţilor“ spre exploatare, vom tăcă, vă- 
4ând că ni se impune contribuţiune, 
pentru-ca să ne putem mai îngrabâ lă- 
păda de noi înşine ?

Revistă politică.
S i b i i u ,  31 Octomvrie st. v.

Ministrul ungar de culte şi instruc
ţiune, dl Augustin T r e f o r t, pe care agen
dele oficiale ’l-au împedecat să facă ale
gătorilor sei din P o j o n visita; proiectată, 
adresase acestora o e p i s t o l ă  d e s c h i s ă ,  
în care se exprimă asupra direcţiunii spi
ritului public din Ungaria într’un mod 
foarte nefavoritor. La sfîrşitul epistolei dl 
ministru face amintire şi de presemnele 
„d i s o l u ţ i u n i i  s t a t u l u i  u n g a r “. 
„Prelingă tot frumosul succes al exposi- 
ţiunii, pe care eu seiu să-’l apreţiez în 
cea mai mare măsură, declar, că nouă ne 
lipsesce s p i r i t u l  n e c e s a r  pentru acel 
factor, care promovează crescémentul ma
terial şi spiritual al popoarelor, adecă: 
s c i i n ţa_.şLi n dm alxia“. Astfel se plânge 
dl T r e f o r t  alegătorilor sei şi apoi ac
centuând, că publicul ungar trebue în
demnat să iubească fabricatele industriale 
din ţeară, îşi terminează epistola în urmă
torul mod: „Acest moment — adecă spri- 
ginirea fabricatelor din ţeară — va alunga 
pe toţi întreprin4ătorii străini şi va asigura 
cumpărători îabricatelqr unguresci. La noi 
există- astîeUde oameni curioşi, cărora nu 
le place nimic, ce se fabrichează în Un
garia; e trist — însă e faţetă, că ţ e a r a  
e s ă r a c ă ,  că noi  n ’a v e m d e s t u l ă  
i n t e l i g e n ţ ă ,  că poporaţiunea noastră nu 
se înmulţesce şi a decăclut trupesce. Timpul 
însă şi oamenii vor vindeca toate aceste. 
Nu se pot toate improvisiona, ordona şi 
decreta. Cu încrederea, care se pune în 
desvoltarea lucrurilor omenesci, starea lu
crurilor s’ar mai pută suporta, dacă n’am 
afla a l t e  c a l a m i t ă ţ i ,  dacă n’ar exis ta 
p r e s e m n e l e  d i s o l u ţ i u n i i  s t a t u l u i  
u n g ar. De altmintrelea întâmple-se ce se 
va întâmpla în lumea asta, noi trebue să 
privim cu vitejie în . faţa evenimentelor. 
Nu trebue să perdem curagiul, şi isbânda 
e a noastră“.

„ Reichsanzeiger “-ul a avut poate cu
vinte a nu reproduce în tot cuprinsul seu 
vorbirea deputatului Dr. Ri ege r ,  ţinută 
în şedinţa comisiunii budgetäre a delega- 
ţiunii austriaco din 7 a 1. c. Un martor 
auricular trimise însă 4iarului »N. Fr.

Presse“ un extras autentic din acea vor
bire, care a făcut atât sânge rău în cer
curile maghiare.

„E curios, — dise dl Rieger — cum se 
deosebesce politica externă de diucoaci de Laita 
de ceea de dincolo de Laita. Acolo guvernul trebue 
se dee seamă unei direcţiuni hotărîtoare şi con- 
scie de sine, ministrul-president are o influenţă 
determinătoare asupra politicei externe şi-’şi va- 
liditează vederile şi în delegaţiune. Altcum la 
noi, unde in delegaţiune şi în parlament tac cu 
toţii, numai ca sé nu se dee expresiune u n o r  
d i s e n s i u n i  din  p o l i t i c a  e x t e r n ă .

„Ministrul de externe are o posiţiune foarte 
grea, dacă ar fi cu considerare la d o r i n ţ e l e  
p o p o a r e l o r  din Austro-Ungaria . . . .  Eu sunt 
de acord cu rapoartele amicale cu Germania, ca 
cu o garanţă a păcii, cu toate că aceea jn  afa
cerile expulsărilor şi în cele economice nu prea 
precede în contra noastră cu multă considerare. 
T o t a t â t  de i m p o r t a n t  e î n s ă  p e n t r u  
noi  şi un  r a p o r t  a m i c a l  cu  R u s i a ,  care 
nu-’i vine la socoteală d-lui delegat Heilsber, 
care desigur ar preferi un raport neamical. în 
ceea-ce privesce încurcăturile orientale, eu cred, 
că A u s t r i a  n’ar trebui sé s p r i g i n e a s c ă  
n u m a i  pe  S e r b i a ,  ci  şi pe p o p o r u l  b u l 
g a r  î n  a s p i r a ţ i u n i l e  s a l e  d e  u n i u n e .  
Interesele noastre nu sünt câtuşi de puţin atinse 
prin uniunea bulgară, şi în Bulgaria zace sîm- 
burile unei întinse şi vieţuitoare existenţe fie 
stat slav. E  îmbucurător, că guvernul declară 
a sprigini elementul ortodox din Peninsula-Bal- 
canică. N’a r  t r e b u i  sé se ţ i n ă  s t r i c t  de 
t e x t u l  t r a c t a t u l u i  de  B e r l i n ,  care e un ' 
f l e a c  cu  t o t u l  g r e ş i t  şi care e menit numai 
spre umilirea Rusiei. î n  P e n i n s u l a - B a l c a -  
n i c ă  nu  e x i s t ă  e c u i l i b r u ,  şi eu prea bine 
cunosc rapoartele etnografice de acolo. Serbii 
se provoacă la anumite promisiuni şi garanţii 
ale guvernului austriac, şi ar fi de lipsă, ca mi
nistrul sé răspundă acelor faime prin declararea 
categorică, că Serbiei nu ’i-s’a făcut promisiuni 
şi că Serbia lucră cu totul numai pe răspun
derea sa proprie“.

O corespondenţă, pe care o primesce 
din Viena „Narodni L isty“ îşi exprimă 
fără genare mulţumirea faţă cu discursul 
d-lui R i e g e r  şi 4̂ ce, că în sfîrşit ’şi-au 
adus odată oamenii aminte, că Cehii au 
şi alte interese afară de cele şcolare.
„Rieger a avut toată dreptatea, —  4i°e 
corespondentul —  dacă a desavuat poli
tica d-lui K á l n o k y ,  în urma căreia spri- 
ginesce pe S â r b i a ,  c â n d  se  p r e g ă 
t e s c  e p e n t r u  un  r é s b o i u  u c i 4 é t o r  
de f raţ i .  Atunci, când ordinea din Pen- 
insula-Balcanică a dorit-o sé fie b a s a t ă 
pe p r i n c i p i u l  de n a ţ i o n a l i t a t e  şi 
când a v o r b i t  î n  t e r m i n i  a s pr i  î n  
c o n t r a  G e r m a n i e i ,  R i e g e r  a d a t  
d e p l i n ă  e x p r e s i u n e  s e n t i m e n t u l u i  
p o p o r u l u i  ceh.  N ’ar cuprinde pe ni
meni mirarea, dacă Rieger va rumpe 
odată toate lanţurile şi atât cu privire la 
p o l i t i c a  i n t e r n ă ,  c â t  şi  l a c e a  e x 
t e r n ă ,  se va  f o l o s i  î n  s f î r ş i t  de  
v e c h i u l  î m b l ă c i u  c e h  şi  s l a v .  Mé 
tem, că astfel se va şi întâmpla. Chiar 
şi frica, de care sünt cuprinşi diplomaţii, 
decâte ori vorbesce Rieger, dovedesce, că  
ei se i u,  că n u  n u m a i  R i e g e r ,  c i  
t o ţ i  C e h i i  s i n c e r i  s ü n t  a m ă r î ţ i  
p ă n ă  î n  s u f l e t  şi  că  î n  t o t  m o m e n 
t u l  p o a t e  sé p l e s n e a s c ă  c e v a “.

C e s t i u n e a  C a r o l i n e l o r  e re-  
s o l v a t ă  cu desăvîrşire. Marţia trecută a 
urmat din partea Spaniei răspunsul la 
comunicările şi propunerile confidenţiale 
ale Vaticanului. Nota germană sosise 
Joi seara şi se predase Vineri. A m â n 
d o u ă  n o t e l e  a c c e p t e a z ă  p r o p u 
n e r i l e  P a p e i  şi Germania recunoasce 
cu mulţumită ostenelele Papei, ceea-ce a 
făcut impresie foarte bună în Vatican.



^ag. 998 T R I B U N A N r. 250

Evenimentele din Peninsula-Balcanică.
Sciri mai none:
V arna , 10 Noemvrie n. în cercurile di

plomatice se crede că conferenţa va resolva ces- 
tiunea Rumeliei în principiu, dar’ că se va feri 
sé indice un mod de executare al hotărîrilor iei.

Principele Alexandru s’a adresat de mai 
multe ori la Poartă rugând-o sé între în tratări 
directe cu dînsul, până acum nu ’i-s’a dat nici 
un răspuns positiv. Principele a scris şi o scri
soare particulară Sultanului rugându-’l sé nu în
treprindă nici o acţiune militară în contra Bul
gariei; totul, spunea principele în această scri
soare, se poate arangia în mod pacînic prin 
negociări directe, aceste negociâri nu ar puté sé 
nu isbutească, Bulgaria fiind dispusă sé pri
mească cu cea mai mare bunăvoinţă propunerile 
Turciei.

Filipopol, 10 Noemvrie n. S’au făcut în
călcări din partea Şerbilor la Rakila şi în dis
trictul Ktlstendil; se semnalează încălcări şi în 
alte localităţi.

Opiniunea publică este foarte surescitată.

Oficiosul „Post“ din Berlin, care pre
cum e cunoscut, stă în legătură cu diplo
maţia prusiană, numesce starea de a<ţi de pe 
Peninsulă o „adevărată comedie“. „Post“ 
scrie:

Deoare-ce nime, nici chiar Poarta batjoco
rită şi deposedată în Rumelia-de-Ost, nu voiesce 
sé le dee Bulgarilor preste degete, erau gata a-’i 
încuviinţa pretenţia. Acum vin câţiva pitici şi 
declară, că dacă ’i-se va face Bulgariei o astfel 
de parte, ei încă voiesc sé îmbuce ceva, ori se 
vor face netrebnici — şi earăşi fiindcă nu e 
nime, care sé le poată da piticilor preste degete, 
se întorc earăşi la Bulgari, pentru a le predica 
acestora ascultare şi prudenţă. Vine înse acum 
cineva, care le dice Bulgarilor: Invidia vecinilor 
obraznici nu ofere motiv, ca sé daţi din mână 
ceea-ce aţi luat şi ceea-ce voué vi e mai de 
lipsă decât ceea-ce cere invidia altora.

S’ar pute lăsa popoarele balcanice sé se 
încaiere după pofta inimii, dacă nu ar fi Rusia. 
Decât că probabil, că sau când începe încăierarea, 
sigur ínsé când ea va lua o direcţiune neconve
nabilă planurilor rusesci, Rusia va întră în ţe- 
rile balcanice. Atunci va fi apoi vorba, cum sé 
fie scoasă afară de acolo, — eată résboiul între 
puterile europene.

Aceasta e eventualitatea, pe care se în
cearcă ca cel puţin sé o amâne; pentru aceasta 
s’a convocat conferenţa. Astăzi ínsé nu mai 
crede nime că conferenţa va fi în stare a mai 
restabili pe câţiva ani pacea pe Peninsula-Bal
canică. Deoare-ce ínsé un résboiu pe Peninsula- 
Balcanică aduce după sine aproape ca neevitabil 
un résboiu european, de aceea poate că unii 
prietini ai păcii îşi aruncă toată mânia asupra 
piticilor invidioşi, cari împedecă mulcomirea Eu
ropei prin mulţumirea dorinţelor bulgăresci.

Foiţa „Tribunei.“

Pe pământul Turcului.
(Urmare şi fine.)

Şi glumiau, glumiau păstorii, repetând rîsuri ne
bune.

O privesc cu de-aménuntul şi ’n urmă la cale vin: 
Bre! Dar’ asta-i Veronica, nevasta lui Constantin! 
Toţi se miră, ce sé fie, deci o deşteptară ’n fine. 
Ea se ’nalţă somnoroasă: „Doamne, Doamne,

ce-i cu mine ?
Unde-i badea, cel de-aseară ? Dar’ voi ce lucraţi

aici?
Pentru-ce-aţi fugit de-acasă?“ Se miră bieţii

voinici
Şi o ’ntreabă plini de grije: Cine a fugit de-acasă ? 
Ce bade?“ Nevasta ’ncepe ca sé sbere mânioasă: 
„Badea, care astă-noapte şi ieri noapte a dormit 
în podeţ la noi? Şi care cu min’ de-acasă-a fugit?“ 
Păcurarii cfic ■ »Eşti beată, ori te-a bătut Dum

nezeu !
Unde-ai fugit tu ast-noapte, căci tu eşti în satul

teu!
Nu cunosci tu doară bine, nu cunosci câmpia asta, 
Că-i din jos de sat?“ Se miră, base  ’nspâimentă

nevasta,
Lung privesce ’n giur de sine: cine sei ce-a

cugetat,
Căci pune desagii ’n spate şi pornesce cătră sat.

Bată-’l stelele şi luna şi blăstemul meu sé-’l bată! 
N’aibă ’n lume bucurie nici de mamă, nici de ta tă !

„Le Temps“ scrie:
Decla raţiunile contelui Kâlnoky făcute cătră 

delegaţiunea ungară nu au fost primite favorabil 
decătră Rusia. Organele de căpetenie reproşează 
Austro-Ungariei, că creează dificultăţi reuşitei con- 
ferenţei din causă că dînsa nu exercitează o pre
siune îndestul de mare asupra regelui Milan, 
fără sé ţină socoteală de starea reală a lucrurilor 
din Serbia, care justifică acţiunea regelui Milan. 
Negreşit, ca cu greu se poate crede că princi
piul echilibriului sé poată exercita o atâta de 
mare putere asupra spiritului unei naţiuni tinere 
ce nu a stat la îndoială de a se angagia într’o 
luptă fraticidă şi contra unui popor vecin şi 
consângean. Prelângă pretextele ce încungiură 
raţiunile de stat, sunt aspiraţiunile şi urele, care 
umplu sufletul poporului şi constitue la un mo
ment dat o putere neînvinsă.

Poporul sârbesc întotdeauna ’şi-a ţintit 
privirile asupra sandjacurilor Sofia şi Vidin, unde 
se află o poporaţiune de origine sârbă. Ceea-ce 
face pe Sârbia de a ridica pretenţiuni tocmai 
acum asupra acestui teritor, e că socot mo
mentul oportun din causă că şi Bulgarii usează 
deasemenea pretenţii în Rumelia-orientală aşa că 
o amputaţie de pe frontiera nord-vestică va fi com
pensată cu o întindere teritorială mult mai mare 
dinspre Sud.

La întrebarea ce li se face Şerbilor pen- 
tru-ce caută a se arunca asupra Bulgarilor şi 
nu asupra Turcilor, de jugul cărora sé scape pe 
fraţii lor din Serbia - veche şi din Albania, ei 
réspund, că sub apăsarea otomană consângenii lor 
nu-’şi pierd naţionalitatea şi că prin urmare mai 
pot aştepta o ocasiune favorabilă, pe când sub re
gimul constituţional al Bulgariei, Serbii de acolo 
lesne îşi pot pierde naţionalitatea.

Aceasta este raţiunea atitudinii din; Sârbia 
şi regele Milan nu se poate opune curentului 
fără a nu-’şi pune în joc tronul ba chiar şi vieaţa, 
ear’ Austria, care cunoasce foarte bine situaţiunea 
din Serbia, nu poate sé pună pe clientul seu în 
alternativa între tron şi sfaturile sale de pro
tectoare.

în  asemenea stare de lucruri, regele nu 
poate decât sé urmeze cu înarmările.

Serbia de altmintreni are tot concursul dela 
Austro-Ungaria, ea îi procură armele şi efectele 
necesare, pe care le distribue soldaţilor. Acest 
fapt dovedesce mai mult decât toate perifrasele 
diplomatice ale comitelui Kâlnoky asupra ade
văratei stări de relaţiuni dintre Viena şi Belgrad.

O telegrama dela 6 Noemvrie dată de 
„Oficiul Reuter“ din Filipopol (Jice, că unul din 
dragomanii consulatului rus din Filipopol ar cu- 
triera comunele din Bulgaria sub pretext de a 
aduna bani pentru facerea unui steag, dar’ în 
realitate cu intenţiun ea de a îndemna pe locui
tori la o răscoală în contra principelui Ale
xandru. Agentul rus povăţuesce pe locuitori 
ca să se adreseze Ţarului pentru a le trimite un 
principe de legea lor.

Şi ataşatul militar rus s’ar fi încercat sé 
facă agitaţiuni printre armată în contra ofiţerilor 
bulgari.

Aceste sciri, Zice „Neue freie Presse“, deşi 
pentru un moment înfăţişează destul de limpede 
situaţiunea Bulgariei, totuşi trebue primite cu 
multă reservă.

„Monitorul oficial“ al imperului rus confirmă 
într’un raport adresat din Sofia că principele 
Alexandru a numit pe ofiţerii ruşi revocaţi, nisce 
desertori din armată. Principele a declarat 
înaintea frontului că Ziua în care a putut vedé 
o armată naţională comandată de ofiţeri bulgari 
este cea mai fericită Zi îu vieaţa sa. Tot atunci 
a mai Zis că Ruşii sânt nisce trădători, căci în 
oara pericolului ’şi-au părăsit posturile.

„Corespondenţa politică“ află din Filipopol 
din sorginte bulgară că la 7 Noemvrie a avut 
loc o convorbire între nisce distinse persoane 
ruse, între cari se găsia şi dl Iegelstrom, care 
în acest moment e însărcinat cu conducerea 
consulatului general rus. Ruşii îşi puneau toate 
silinţele ca prin promisiuni sé-’i atragă în partea 
lor pe Rumelioţi. Aceştia ínsé s’au pronunţat 
categoric pentru principele Alexandru şi au 
renunţat de a mai negoţia în această privinţă. 
Principele primesce din toate părţile adrese de 
felicitări, în cari este rugat ca sé apere unirea 
cu armele în mâni.

Din Constantinopol 'i-se telegrafiază Z'aru‘ 
lui „Neue freie Presse“ că în privinţa restabi
lirii statului quo ante şi în privinţa persoanei 
prinţului Alexandru există între puteri diferite 
păreri.

„Journal des Débats“ blamează politica 
marchisului Salisbury pentru cuvintele că ar voi 
sé aţîţe un resbel în Orient. Propunerea Rusiei, 
pentru restabilirea statului quo ante, ar fi cel mai 
bun mijloc pentru înlăturarea complicaţiunilor.

Textul ordinului de Z* Pe armată dat la 
2 Noemvrie de împăratul Rusiei în privinţa prin
ţului Alexandru sună astfel:

„Alteţa Sa principele Alexandru al Bul
gariei de aZi înainte este exclus din cadrele ar
matei ruse. Batalionul al 13-lea de vânători al 
Alteţei Sale principelui Bulgariei de aici înainte 
va purta numele pur şi simplu: Batalionul 13 
de vânători“.

Impregiurarea că nu s’a întrebuinţat ex- 
presiunea mai blândă; de „şters din cadrele ar
matei“ sau de „concediat“ ci terminul cel mai 
aspru de „exclus“, dovedesce, după părerea co
respondentului din Petersburg al Ziarului „Times“, 
că împăratul a voit de a da cea mai categorică 
expresiune mâhnirii sale.

Excluderea prinţului din armata rusă lasă 
a se vedé că Rusia va insista pentru detronarea 
lui. între cele două puteri de nord domnesce 
în privinţa tuturor cestiunilor o deplină armonie,

dar’ există o mare desbinare între ele şi En- 
glitera.

Unii dintre representanţii puterilor sânt de 
părere că pentru înlăturarea greutăţilor ar fi 
mai bine ca Sultanul sé-’l cheme la Constantinopol 
şi să se înţeleagă cu principele Alexandru direct.

Discursurile Bulgarilor, ţinute la Marele 
meeting din Atena, au agitat foarte mult spiri
tele câtor-va tineri eleni. Aceştia au cerut gu
vernului sé gonească din Atena toţi locuitorii 
bulgari. Două cafenele bulgare au fost năpă
dite de mulţimea care a sfărîmat câteva scaune, 
lămpi şi a rupt portretul principelui Alexandru. 
Bulgarii au cerat protecţie ambasadorului Turciei, 
dar’ acesta le-a refusat.

Călugării renumitei mănăstiri Rila gătesc 
haine de earnă şi alte obiecte trebuincioase pentru 
armata bulgară. Se vorbesce că ei vor pune la 
disposiţiunea guvernului o parte din averea colo
sală de care dispune această mănăstire.

Dl Stambolof, preşedintele camerei, a plecat 
la Filipopol.

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.
Bistriţa, 10 Noemvrie 1885.

în comitatul nostru Bistriţa-Năsăud tortu
rile şi batjocorirea poporului român, sunt lucruri 
de toate Zilele. Nu e Zi lăsată de DumneZeu 
în care să nu vedem Români excortaţi de gen- 
darmi din toate părţile când la judecătoria cer- 
cuală, când la tribunal. Cei mai mulţi sânt 
Bârgăoani care în toată Ziua sünt aduşi în nu
măr de câte 20—30 pentru prevaricaţii de pă
duri. Fiindcă citaţiunile sânt în limba maghiară, 
cei mai mulţi nu le pricep, ba mulţi din negli- 
genţa primarilor nici nu le primesc. Neînfăţi- 
sindu-se tocmai la timpul numit, a doua citaţiune 
nu li se mai trimite, ci bietul ţeran se trezesce 
cu gendarmii în spate, cari îl duc dealungul 
satelor sub pusei, ca pe cel mai mare făcător 
de rele.

Pe 30 Octomvrie a fost citat Ilarion B o z g a 
al lui Georgiţă, ţeran din B.-Prund. Din nebă- 
garea de seamă a primarului, citatul n’a primit 
citaţiunea şi prin urmare nu s’a înfăţişat la pre
tură. A doua Zi gendarmii au fost în comună 
după dînsul şi în loc sé-’l excorteze pe Ilarion 
Bozga al lui Georgiţă, au excortat pe învăţăto
rul dela scoalele din Prund care se chiamă Ila
rion B o z g a ,  dar’ nu al lui Georgiţă. Ori-ce 
desluşire a fost neascultată şi învăţătorul a tre
buit sé urmeze gendarmilor.

Abia după-ce ’şi-a luat dl Bozga advocat, 
numai atunci a putut scăpa. Poftim oameni 
buni exactitate.

Organele ministerului Szapâry încă lucră 
din toate puterile şi nu este <}i de târg, în care 
să nu vedem care încărcate cu vestminte ţeră- 
nesci, care se vend cu doba pe nisce preţuri 
de rîs, din care nici spesele execuţiunii nu se 
pot acoperi.

Vai, ucigă-’l sfânta crace, că rău m’a batjocorit: 
M’a purtat pe câte coaste şi la capăt a fugit! 
Am bătut, oh, numai calea mânzului! Sperlă şi

pa ră !
M’a făcut de rîs la lume, de batjocură la ţeară!... 
Satu ’ntreg pănă de seară de păţita mea va sei. 
Ce mişel? vrénd ca să-’şi bată joc de mine,

m’amăgi
Să fugim în altă ţeară, unde nu-i rău, numai bine: 
Unde cânii mă lătrară şi păstorii -au rîs de mine! 
Ba ’mi-a pus desagii ’n spate, plini de haine, ba

'mi-a dşt
Şi morişca, mincinosul, şi pe dealuri m’a purtat, 
Moartă sünt de obosită! Bată-’l stelele şi luna 
Şi-’l ajungă tot blăstămul veci de veci şi ’n tot

deauna !
Ba fugi şi cu merinde şi cu traistă! Mama mea!“ — 
Şi mergénd tot înspre casă în ăst chip se jăluia.

Era timpul, când să ducă de mâncare la bărbat. 
Ia coşarca, pune ’ntr’ensa tot ce biata-a mai aflat 
Prin casă şi plecă. „Doamne, cum să dau faţă

cu dînsul? —
Dar’ de cumva scie toate?!“ ’Şi-o ’neca jalea şi

plânsul.
Constantin, cât ce-o zăresce, prinde-a rîde ’n voiă

bună:
„Odihnit-ai astă-noapte? Somnul bun puteri adună! 
’Mi-ai adus de prântj, nevastă? Doară n’or fi

chiar plăcinte?
De-o mâncare-aşa de bună nici nu ’mi-a trecut

prin minte.

Pentru-ce vii cu coşarca? Ori n’ai trăisti, iubita
mea?“

Constantin rîde; nevasta ca păretele tăcea.
„Tot beteagă eşti, drăguţă? ori de ce eşti aşa mută 
Cao peatră de morişcă ? Te sciam eu mai limbută! 
Haide de, glumele-’s glume : gluma place ori-şi-cui, 
Dar’ tu taci, par’că eşti, Doamne, din Pământul

Turcului!“
Vede Veronica bine, că bărbatul scie toate, 

Dar’ de unde scie? Biata nu scia, că-acel străin 
De ast’ noapte, fu chiar însuşi bărbatul ei Con

stantin !
Tremura dar’ Veronica, şi ’negria şi ’ngălbinia. 
Dară Constantin, cu minte, el singur se sfătuia: 
„De-’i voiu spune că io însumi am făcut-o de

minune,
S’a ’ndrăci cu mult mai tare : deci mai bine nu-’i

voiu spune!
Totuşi o să-'i cânt troparul pe glas douăzeci

şi trei,
Ca să scie dînsa bine cumcă io-’s vlădica ei!“ 
Deci tuşind o ia de mână şi-’i vorbesce cu mânie: 
„Scii tu, cum <jice diacul din ciaslov, la cu

nunie ?
Pice aşa: „femeia trebe să se teamă de bărbat 
Şi de frica lui să umble toată noaptea pe sub

pat“.
Dar’ tu ’ţi-ai uitat d’aceasta, nu ’ţi-a stat în

gând diacul,
Căci de-o 4b de două numai, s’a vîrît în tine

dracul!

Dar’ aibi grije, căci pe dracul să-’l alungi uşor
se poate:

Domnul îl scotea cu „vorba“, eu cu „clescele“-’l
voiu scoate! —

Ai fugit în altă ţeară? Goală casa ’mi-ai lăsat, 
Clevetindu-mă 'n tot chipul? Nu te-ai temut de

păcat ?
Bagă minte ’n cap nevastă, şi nu te juca cu

focul,
Că de-’i face-a doua oară, o să-’ţi sune rău

cojocul! . . . . “

A tăcut Constantin. Dînsa încă stând numai
tâC6âj

Nu sciu ce gândia, sărmana, destul numai, că
gândia,

Şi scăpând câteva lacrămi, a privit cu ’nduioşare 
Spre bărbat, privirea asta însămna: să-’mi dai

iertare! —
Nu sciu, ce-a urmat d’aici; cum au mai trăit,

n’am veste,
însă sciu atâta cumcă — — —

Am gătat cu-a mea poveste. 
C l u j ,  1885. George C o ş b u c .

Un episcop despre femei.
Episcopul Pinto de Campos, unul dintre 

cei mai distinşi membri ai episcopatului din Bra
silia, care e foarte cunoscut şi ca literat, a pu-
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Nu de acestea ne mirăm, ci de răbdarea 
îndelungată a inteligenţei române din comitatul 
nostru, şi mai cu seamă de a acelora de pe 
Someş. Nime nu-’şi ridică glasul în contra atâtor 
nedreptăţi, ce ni se fac. Mai nainte cu vre-o 
doi ani Năsăudenii jucau o rolă însemnată. Nă
dăjduiam, dar’ ne-am înşelat, fiindcă şi Nâsău- 
denii, deşi nu toţi, dar’ tocmai aceia, dela care 
am aşteptat să lupte pentru drepturile noastre, 
sünt negligenţi, ba joacă chiar o rolă de mame- 
luci, după-cum le cântă dl Bânffy. Ni-e frică 
că avem să vedem acuşi şi sărutări de mână.

Din Kanal.
De lfingă Timiş, în Noemvrie 1885.

Sciu, că în Ardeal mai ales cei ce cetiţi 
gazete, încă aţi cetit ca şi noi cei de pe 
aici din paradisul tuturor categoriilor de executori, 
că în Bănatul-Timişan se succed iubileurile ca 
grindininele mai a<ji vară. N’am sé vé spun, 
că' cine iubilează, nici nu v’aş descoperi ceva 
nou ; îi sciţi şi-’i cunoasceţi prea bine, că sünt 
domnii, cari au puterea, venitele şi comoditatea. 
Toţi ceilalţi avem, unii dreptul, alţii datorinţa 
cănească de a admira şi de a contribui din mâni 
şi din picioare la îndatinatul alaiu patriotic. Se 
pricepe de sine, că într’atâţia iubilanţi nu s’a 
putut sé nu iubileze şi corniţele suprem, sau în 
înţeles ardelenesc comitatens, p r e f e c t u l  d-lui 
Tisza din comitatul Timişului. La jubileul acestui 
prefectuş ínsé chiar se potrivesce cj.ica.la: „mult 
ciorobor pentr’un topor“ — anticuar, pentru-că, 
precum sciţi, dl Ormos este nu numai membru 
etern şi legislator vecinie, adecă pănă va trăi, 
al casei magnaţilor lui Tisza, ci şi preşedinte al 
societăţii tuturor archeologiilor din Bănat, ceea-ce 
după conceptele usitate prin ţeara noastră este 
destul merit.

Cel mai nou şi cel mai adevărat iubileu 
însă s’a sărbat în Timişoara în a patra <Ji din 
luna, în care sűntem îngăduiţi a mai răsufla, 
în acea <ji se împliniră 25 ani de când fran
cezul Bonnaz, om de 75 ani astatji, ocupă sca
unul episcopesc al diecesei rom.-cat. a Cinadiei, 
şi-’l ocupă singur cu mai multă demnitate şi 
merit decât toţi antemergătorii sei la olaltă so
cotiţi. Episcopul iubilant, astăcji un om gâr
bovit de boala de nevoi, neputincios, însă precum 
arată faptele deplin sănătos şi la stomac şi la 
inimă, cândva a fost o figură atletică, un cava
ler francez. Cununa meritelor sale însă nu este 
împletită din trândăvie, slăbănogie şi intrigă, ci
0 infrumseţează şi strălucesce de număroasele fun- 
daţiuni şi instituţiuni filantropice şi culturale. 
Chiar şi „Cultur-egylet“-ul din Cluj a putut 
smulge dela el 200 fi. însă suma bine elocată 
pentru scopuri salutare trece pănă acum preste 
două milioane floreni. Numai biserici d. e. a 
zidit în diecesa sa din spesele proprii noue, scumpe 
şi pompoase; cu totul s’au ridicat 39 de bi
serici sub păstorirea sa.

Deosebit pot să afirm, că nu sciu să fi 
fost el cândva duşman Românilor; ba, din contră, 
’i-a chiar şi ajutat întrucât a priceput şi i s’a 
putut în vederea şovinismului pânditor şi de
nunciator. In această privinţă Bonnaz, episco
pul rom.-cat., merită deplin respect în propor- 
ţiune cu vlădica sârbesc, care are încă multe
01 române în turma diecesei sale de aici, însă 
pare că îi e năcaz că are aşa mulţi, prea mulţi, 
aproape mai mulţi credincioşi Români decât Şerbi, 
în diecesa sa.

Nu-i mirare dară, dacă pre Bonnaz T-au 
salutat şi felicitat spontaneu şi din îndemn pro

priu toate limbile, confesiunile şi corporaţiunile 
civile şi militare. în numele poporului şi al clerului 
român din aceste părţi ale diecesei rom.-gr.-or. 
aradane, precum şi în numele capului acestei 
diecesc s’a presentat o deputaţiune mixtă nu- 
măroasă. Sfinţitul întru episcop (Weichbischof) 
Német, în numele morbosului şi absentului epis
cop Bonnaz primi cu distincţiune deputaţiunea 
română, condusă de protopresbiterul septua
genar, dl Meletiu Dreghiciu. La discursul de 
felicitare, pronunciat în limba latină, Német 
asemenea răspunse tare îmbucurat în limba la
tină, asecurând deputaţiunea, că această aten
ţiune va face deosebită bucuriă Excelenţei Sale. 
Uitasem sé însemn că episcopul Bonnaz este 
consiliar întim al Măiestăţii Sale. în deputaţiunea 
română am vădut, şi pre dnii adv. Paul Rotariu, 
redact. „Luminătorului“, P. Anca, paroch şi 
ases. consis., A. Mercea paroch şi inspector şco
lar, Bozgan capelan militar ces. reg. şi mai mulţi 
membri ai comitetului parochiei române gr.-or. 
din suburbiul Fabric; eară din Lugoj pre pri
marul comunei, dl adv. C. Radulescu.

Şi în <ţiua de veselia iubilantul a dat 300 fl. 
celor mai lipsiţi din Timişoara şi 200 fl. a trimis 
celor arşi din Oraviţa germană.

Un astfel de bărbat dară merită sé fie 
episcop şi sé ocupe un scaun, care aduce la ân 
cel puţin 500,000 fl. venit din pământ şi regale.

Nu sciu cum s’o numesc, curiositate sau 
întâmplare, că episcopul Bonnaz, care de ani 
sufere greu de boala sa, astfel încât pentru 
lumea mare fisicesce este de tot neputincios, pănă 
acuma nici prin minte nu ’i-a trecut sé înte
meieze vre-un spital sau sé contribue mai însem
nată sumă pentru un asemenea institut. Verosimil 
Excelenţa Sa nu crede încă, că la noi sânt foarte 
mulţi morboşi; ori apoi s’a convins, că cei atinşi 
nu se mai pot vindeca.

însemn încă, în fine, că morbosul episcop 
în (Jina, iubileului s’a refugiat în mănăstirea dela 
Maria-Radna, lângă Mureş în vecinătatea Lipovei, 
unde, precum seim, merg în fiecare an foarte 
mulţi oameni din toată ţeara la bulei, în spe
ranţa minunilor, ce se fabricau a odinioară la acea 
mănăstire frumoasă din deal. Ínsé ce a fost a 
fost; aeji numai pocăinţa curată mai poate alina 
durerile.

Se pare a fi curios aucjind de un Francez 
a^i episcop în Ungaria; mai curios ne va păre, 
dacă vom sei, că aici la noi în Bănat a fost 
chiar popor şi sânge francez în sumă conside- 
rabilăv

Ínsé despre aceste, precum şi despre cele 
ce-’mi propusesem în prima liniă a scrie cu acest 
prilegiu, permiteţi-’mi sé continuu în o a treia 
epistolă, de vom mai trăi. ?

curtea de apel s’a unit cu decisiunea luată în 
prima instanţă.

Am dori acum sé seim, cum rămâne cu 
secretul corespondenţei? Are el sé fie pentru 
unii respectat, ear’ pentru alţii nu ?!

*
Maglliarisare. Cetim în „Sieb.-D.-Tage- 

blatt“ : „Ellenzék“ scrie: Un prietin al foii noastre 
ne raportează despre o faptă frumoasă din comi
tatul Somogy; ea poate servi ca exemplu de 
imitare pentru membrii preoţimii din ţinuturile 
nemaghiare: Szalay numit preot la abaţia bene- 
dictină din Kapostö, comitatul Somogy, a aflat 
cu ocasiunea ocupării parochiei sale, înainte cu 
câţiva ani, în comuna aparţinătoare parochiei 
sale, în Deutsch-Szomajom, o poporaţiune şvabă 
renitentă. Preotul Szalay ’şi-a propus sé-’l maghiari- 
seze pe acest popor şvab, dealtcum brav. Acesta 
era un lucru greu; trebuia multă perseveranţă: 
prefacerea gradată a instrucţiunii din scoală în 
instrucţiune maghiară, tractarea cu tact a pă
rinţilor, jertfe materiale, lucrare constantă în in
teresul scopului, — lucruri cari merită recunos- 
cinţă. Comuna Deutsch-Szomajom se va pute 
.numi aeji ori mâne fără sfieală Magyar-Szoma- 
,jom<; generaţiunea mai tinără e deja hotărît ma
ghiari, numai bătrânii mai vorbesc nemţesce. 
Preoţi ai patriei mele! Priviţi aci un exemplu 
frumos, urmaţi-’l ! “ — Eată salvarea ideei de 
stat maghiar!

*
Pentru ce a venit principele de Wales 

la Budapesta? La această întrebare răspunde 
un corespondent din Viena în următoarele: Pe
trecerea ultimă a moştenitorului de tron al An
gliei în capitala Ungariei se poate explica în 
mod foarte simplu. în  timpul petrecerii sale de 
mai nainte la Budapesta, prinţul a jucat cărţi 
în casina naţională şi a câştigat aproape o sută 
de mii de floreni. Firesce că prinţul a promis 
celor ce au perdut că le va da cât se poate mai 
curând revanşă. Această politică de revanşă ’l-a 
adus acum earăşi în metropola Ungariei. Ca 
gentleman s’a pus îndată la joc de cărţi pen- 
tru-ca să peardă suta de mii de floreni câştigată. 
S’a jucat fără întrerupere şi când a trebuit să 
se cugete la plecare, a fost câştigat cam o ju 
mătate de miîion de floreni. Nenorocirea voiesce 
ca el să aibă totdeuna noroc în cărţi, şi acum 
nu-’i rămâne alta, decât să întreprindă în curând 
earăşi o excursiune de revanşă la Budapesta. 
Atunci ’i-se poate întâmpla să câştige un milion 
întreg şi astfel poate că în sfîrşit va trebui să 
se aşede în Budapesta pentru a aştepta acolo ca 
să-’i succeadă a perde câştigul. Noblesse oblige, 
ceea-ce însă câte odată e neplăcut.

*

Bicherituri. Sub acest titlu scrie „Kol. 
Közi“, din Cluj de a<ji următoarele: „Adi 
noapte e a r ’ a mai spart cutare companiă b e a t ă  
două ferestri în strada maghiară. De trei săp
tămâni aceasta tot aşa merge. Toată strada 
e curioasă: ca oare pănă când?“ Pănă când nu 
se va întrepune comitetul central al „Cultur- 
egylet“-ului — le răspundem noi!

*
Oficioasele se vaeră şi urlă, îşi pun fior 

negru pe harfe şi sânt aproape să se acopere 
cu văl negru. Ceva ne mai pomenit s’a în
tâm plat! „Comitatul B o r s o d  nu iubilează!“ 
Anume comitatul B o r s o d  a declarat în con- 
gregaţiunea de alaltăieri, că n u  v a  g r a t u l a  
m i n i s t r u l u i  T i s z a  c u  p r i l e g i u l  i u b i l e u 
l u i  s e u  de  d e c e  ani .  Motivarea e următoa
rea: Unui ministru, care în decurs de (jece ani 
e combătut, nu trebue gratulat, deoare-ce el şi 
după <Jece ani se mai află la cârmă. Vor fi 
având dreptate oamenii.

*
Liceul Laurian. „Monitorul oficial“ al Ro

mâniei publică decretul, regal prin care se nu- 
mesce noul liceu din Botoşani: L i c e u l  L a u r i a n .

*
Zăpadă în România. A cădut zăpadă 

în mai multe localităţi din România.
Astfel a nins Ia Botoşani, la Burdujeni 

(Suceava), la Dorohoiu, la Darabani, Herţa, Ma- 
morniţa, Mihăileni, Rădăuţi şi Săveni, din jude
ţul Dorohoiu; la Drânceni (Fâlciu), la Fălciu; 
la Stefănesci şi Hărlău (Botoşani); la Huşi, Iaşi, 
Văslui şi Râmnicul-Sărat.

La Constanţa şi Mangalia îngheţ şi marea 
agitată.

*

Exportul de cereale al României.
„Bomba“ scrie următoarele: De vre-o trei săptă
mâni, în portul Brăila se simte o mare activitate, 
mulţime de vapoare se încarcă; se dice chiar că 
în curând vor mai sosi încă preste 60 de va
poare engleze, care vor exporta cereale; ceea-ce 
este de remarcat, este că nu numai în cursul 
verei, dar’ nici chiar acum un an, nu s’a vădut 
o aşa mare activitate; preţurile deşi nu sânt tocmai 
avantagioase, totuşi însă sânt favorabile.

*

Emigrarea Ovreilor din România. Di-
lele acestea 150 de familii israelite au sosit din 
Moldova în Brăila şi s’au imbarcat pe un vapor 
englez mergând în insula Cipru.

Serviciul telegrafic 

„TR IBU N EI“.
Budapesta, 12 Noemvrie n. Suspec

taţi de a fi participat la omorul comis în 
11 1. c. noaptea la 4 oare asupra func
ţionarului cadastral Gr a z d a g l i , sünt 
soţia lui propriă precum şi amorezul ei, 
fostul locotenent de honvezi Alois T a- 
m a s ;  au  fos t  a s c u l t a ţ i  a s e a r ă  şi  
a po i  d e ţ i n u ţ i  î n  a r e s t  p r e v e n t i v .  
După al treilea complice se cercetează.

Viena, 12 Noemvrie n. Desbăten- 
du-se în c o m i s i u n e a  b u d g e t ä r ă a 
d e l e g a ţ i u n i i  a u s t r i a c e  b u d g e t u l  
b o s n i a c ,  ministrul comun de finanţe 
K á 11 a y  a vorbit despre s i t u a ţ i  u n e a  
ţ e r i l o r  o c u p a t e  şi a accentuat, că starea 
lucrurilor din Balcani n’a exerceat nici o 
influenţă asupra acelora, că siguranţa pu
blică se îmbunătăţesce din ce în ce şi că 
s o i r e a  despre s o s i r e a  î m p ă r a t u l u i  
la g r a n i ţ e l e  b o s n i a c e  a fost cu o 
n e s p u s ă  b u c u r i e  întimpinată decătră 
î n t r e a g a  p o p o r a ţ i u n e .  Vorbind des
pre rapoartele confesionale şi economice, a 
repetat ceea-ce a fost spus în delegaţiunea 
ungară.

Viena, 12 Noemvrie n. Astărji se 
ţine a patra şedinţă p l e n a r ă  a de l e 
g a ţ i u n i i  u n g a r e .  La ordinea (Jilii e 
desbaterea budgetului militar. Referentul 
a propus primirea aceluia. Desbaterea se 
continuă.

Niş, 12 Noemvrie n. Soirea, că re
gele Sérbiei sé fi adus la cunoscinţa unor 
cabinete apropiata trecere a graniţei bul
gare, nu  e a d e v ă r a t ă .

Sofia, 12 Noemvrie n. După-ce o 
d e p e ş ă  o f i c i a l ă  a g u v e r n u l u i  ser 
be sc asigurase, că din partea trupelor 
sérbesci nu  s ’a v i o l a t  g r a n i ţ a ,  ca
binetul bulgar a ordonat, ca ce i v r e - o  
t r ă i  s u t e  de Şerb i ,  c a r e  se ţ i n  pe 
t e r i t o r u l  b u l g a r ,  să fie t r a c t a ţ i  
c a  h o ţ i .

Director: loan Slavici.
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcurar.

C r o n i c ă .
în cestiunea secretului corespondenţei.

Precum am anunţat sunt acum câteva săptă
mâni, ministrul de justiţie a ordonat, ca tribu
nalele cercurilor aşedate pe pământul locuit de 
Români să iee măsuri pentru cercetarea cores
pondenţei primite din România, pentru-ca nu 
cumva să ni se trimită „proclamaţiuni“ din Ro
mânia şi pentru-ca — astfel poate — să se gă
sească un firicel macar din organisaţiunea noastră 
secretă.

Piarele din Budapesta ne dau acum infor- 
maţiunea, că 11 dintre tribunalele, cari au primit 
acest ordin, ’i-s ’au şi supus necondiţionat, 12 
însă au lut decisiuni, prin care întră în conflict 
cu ordinul ministrului. îndeosebi tribunalul din 
Lugoj a refusat de a exmite un judecător 
de instrucţiune. Procurorul a făcut apel, eară

O nenorocire pe Murăş. La 30 Oc-
tómvrie st. n. s’a cufundat în Murăş trecătoarea, 
(brudul) dela M i n t h i a. Pe aceea erau arenda
torul P r e i s s i g  şi alţi şepte oameni. P r e i s s i g  
singur s’a înecat, ceialalţi au scăpat. Cadavrul 
lui încă nu s’a aflat.

*
Cine cumpără case eftine? Se pare, că 

în Seghedin e o plăcere foarte tristă, de a avé 
case. în filele trecute s’a v â n d u t  acolo pe calea 
licitaţiunii o c a s ă  m a r e  cu  5 fl., ţji: c i n c i  
f l o r e n i  v. a. şi alte case nici nu s’au mai putut 
vinde. Proprietarii caselor din Seghedin au in
ten ţiunea să presenteze la guvern o rugaré pentru 
crearea unui fond de ajutorare pe seama proprie
tarilor de case din Seghedin. Acest fond se va 
folosi poate în acel înţeles, ca proprietarilor de 
case să li se pună la disposiţie câte o sumă mai 
mare, cu  c a r e  a r  p u t e  c i n s t i  pe  a c e i a ,  
c a r e  a u  b u n ă v o i n ţ a a  le  p r i m i  şi ca se l e  
î n  c i n s t e .

*
Corul vocal român din Biserica-albă

arangează cu concursul binevoitor al dlui Ni- 
colau Popoviciu prof. de musică, Duminecă în 
3/15 Noemvrie în localitatea societăţii de cant 
germ. dela „Burg“ o producţiune cu următorul 
program: 1. Keler: „Ouvertüre romantique“ 
executat de capela militară a reg. c. r. Nr. 83 
din loc. 2. I. Vorobchievici: „Doină doiniţă“ 
exec. de corul vocal. 3. a) Verdi: Ariă din 
opera „Balul mascat“ ; b) A. Mocsonyi: „Cântec de 
iubire“ (cântat de dl Nicolau Popoviciu şi acomp. 
de C. Siegl.) 4. C. Gr. Porumbescu: „Cântec 
sicilian“ exec. de corul vocal. 5. a) Mezetti: 
„Bălcescu murind“ ; b) Dima: „O nu-’ţi întoarce 
faţa ta“ (cântat de dl Nicolau Popoviciu şi dl 
C. Siegl.) 6. C. Gl. Porumbescu: „Iarna“ exec. 
de corul vocal. 7. a) Dima: „Seguidilla“ ; b) Ca- 
vadia: „Dor de răsbunare“ (cântate de dl Ni- 
colau Popoviciu şi dl C. Siegl.) 8. Sykora: 
„Potpouri de melodii românesci“. — începutul la 
8 oare seara. După producţiune joc. O parte 
din venitul curat este destinată pentru incendiaţii 
nefericiţi din Oraviţa. Biletele de întrare: Locul 
prim de persoană 1 fl., Locul al 2-lea de per
soană 70 cr., galeria 20 cr. — Biletele se află 
de vânzare la D-nii: D. Bâlănescu şi Th. Hepke 
şi seara la cassă. Suprasolvirile se primesc cu mul
ţumită şi se vor cuita pe cale <haristica- Biserica- 
albă, în 7 Noemvrie st. n. 1885. C o m i t e t u l .

#
Contele Alexandru Teleky, fost colonel 

în anul 1848—49 zace de moarte în Cluj. 
Medicii nu mai au nici o speranţă de însănăto- 
şarea lui. Testamentul (??) încă ’şi-’l-a făcut.

blicat nu de mult un op, în care face următoa
rea caracteristică a femeii:

Cine e fiinţa nobilă, care după-ce ’i-a dat 
nou născutului seu vieaţă din sângele seu, îl nu- 
tresce, îl desmeardă, îi suride, îl învaţă a vorbi, 
a umbla şi a se ruga?

E femeia ca mamă.
*

Cine e fiinţa suavă, deopotrivă răpitoare 
trupesce şi sufletesce, a căreia perfecţiune ne 
vestesce atotputernicia Creatorului, cine e acel 
suflet curat care îşi jertfesce cele mai fragede 
inclinâri naturale ale sale, fiindcă privesce această 
jertfa ca trebuincioasă, pentru a ajunge la per
fecţiune ?

E  femeia ca fecioară.
*

Cine e fiinţa acea sublimă care e soaţă 
credincioasă a bărbatului în durere şi în fericire, 
care îi dă acestuia sfat, îi insuflă porniri, îl în- 
curagiază, îl înfrână şi-’l iubesee, care numai în 
el şi prin el trăiesce o vieaţă plină de iubire şi 
devotament ?

E femeia ca soţiă.
*

Cine e acee fiinţă emoţi onătoare, care nu 
părăsesce patul moşneagului, care-’i alină aces
tuia durerile, îi uşurează oarele de tortură, îi dă 
ochii ei ca să vatjă, urechile sale ca să au<jă, îi

dă gura ei atunci când a lui nu mai poate să 
vorbească ?

E  femeia ca fiică.
*

Cine e fiinţa eroică, care calcă pe câmpul 
de bătaiă înecat în sânge ? Un ânger al păcii, 
care îi culege pe muribumji şi schingiuiţi, fără 
frică de şueratul glonţului şi de bubuitul tunului; 
fiinţa pe care o întâlnesci pretutindine, unde e 
vorba de a îngriji bolnavii, de a da asii copii
lor, pretutindine unde se cere alinarea durerilor 
şi ştergerea lacrămilor?

E femeia ca soră de caritate.
*

Care e floarea odorantă, delicată, ângerească, 
cine e fiinţa vrednică de adorat, căreia credinţa 
îi dă putere supra-omenească, care intonează 
cântecul Domnului între cele mai înfiorătoare 
torturi şi care scie să moară pentru Díjéul ei 
pentru-ca se trăiască pentru vecie?

E femeia ca martiră.
*

Cine e unica fiinţă binecuvântată, care a 
fost învrednicită de Dumnetjeu a fi din acelaşi 
material ca şi e l; fiinţa pe care Dumnezeu când 
a descins între oameni a ales-o ca să-’i dee prin 
o antitesă tainică onoarea sublimă de a fi fe
cioară, mamă şi soaţa D<jeirii?

E femeia ca coroana femeilor.
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Economic.
0 revoluţie în industria zahariană. — In

dustria fabricării zăharului pare a se afla în 
ajunul unei revoluţii. Se anunţă eă nisce fabri
canţi de zăhar din Europa au descoperit în In- 
diile britanice o mică floare zăbariferă, de un 
aspect neînsemnat, pe care o produce în cantităţi 
foarte mari un pom (mahwa sau moola), care se 
găsesce în mare abondanţă în partea meridională 
a Industanului şi în regiunile septentrionale din 
vecinătatea munţilor Himalaya. Floarea are un 
gust dulce şi ceea-ce este mai important este 
că ea dă jumătate din greutatea ei zăhar curat.

Pomul, care ia desvoltări destul de întinse, 
nu cere nici o îngrijire, nici o cultură, cu toate 
că el produce pe fie-care an în termin de mijloc 
1000 de livre de flori, adecă 250 chilograme 
zăhar curat. Materia zaharină, care este con
ţinută într’un învăliş vegetal poate sé servească 
şi la fabricarea unei licoare spirtoase sau a 
unui oliu propriu pentru alimentare sau luminat.

De mult Induşii culeg aceste flori pentru 
a extrage din ele zăhar printr’un procedeu din 
cele mai primitive, dar’ nici odată ei nu s’au 
gândit să exploateze pe scară întinsă. Recolta 
este cu toate acestea din cele mai lesnicioase, 
căci pomul se scutură de florile sale într’un mod 
spontaneu în timpul nopţii; pământul se acopere 
cu asemenea flori, pe cari oamenii nu fac decât 
să le siringă cu coşuri.

Dacă ar trebui să ne încredinţăm cu totul 
în informaţiunile ce sosesc din India, este sigur 
că această floare nu va întârzia se facă o con
curenţă desastroasă trestiei de zăhar. Produsul 
celor mai bune plantaţiuni de trestie de zăhar 
din India occidentală nu dau mai mult de 300 
livre zăhar pe arpent şi este de trebuinţă, ca 
trestiele epuisate să fie neîncetat înlocuite; pro
dusul câmpielor de sfecle germane şi franceze 
este chiar mai inferior.

Astfel, este posibil ca să se scoată fără 
nici o cheltueală aceeaşi cantitate de zăhar din 
florile a cinci mahwa, şi fiindcă pe un arpent 
de păment cresc dela 200—250 de pomi de

specia aceasta, resultă că un arpent produce de 
40—50 ori mai mult zăhar de mahwa decât 
zăharul provenind din trestie.

Presa engleză îndeamnă deja pe guvernul 
din Londra să iee măsurile necesare, pentru-ca 
speculatorii continentului să nu tragă cel mai 
mare profit dintr’un produs, care este esenţial- 
mente de origine indiană şi britanică.

Târgul de rîmători în Steinbruch. In 9 Noemvrie n 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 42.«/, cr. pănă 48.‘/j cr. 
unguresci grei, tineri 44.«/, cr. pănă 45.«/, cr., de mijloc 
45.— cr. pănă 46.— cr., uşori 47.— cr. pănă 48.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 43.— cr. pănă 44.— cr., de 
mijloc 44.— cr. pănă 45— cr., uşoară 46.— cr. pănă 
47.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito a é r  be sei 
grei 45.— cr. pănă 46.— cr., tranaito de mijloc 46.«/, cr 
pănă 47.— cr., tranaito uşori 49.— cr. pănă 49. V« cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpeniţi la gară.

Cursul Ia bursa de mărfuri din Budapesta
dela 9 Noemvrie st. n.

Grâu  (din Banat): 72—73 Kilo fii. —.— pănă ——  
74—79 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —.— pănă — , 74—79 Kilo fl. 7.70 pănă 8.10, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo 
fl. 7.60 pănă 8.—, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.70 pănă 8.10, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. —.— pănă — , 74—79 Kilo fl. — .— 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.25 pănă 7.75.

S S c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.40 pănă 6.55
Or<j (nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 5.60 pănă 5.85; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 6.20 pănă 9.—.
O vés (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.25 pănă 6.60.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.60 pănă 5.65; de 

alt soiu fl. 5.60 pănă 5.65.
R a p i ţ a  fl. 9.’/, pănă 11.— ; de Banat fl. ll.*/s 

pănă 11.*/».
M ă l a i u  (unguresc): fl. 5.50 pănă 5.70.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 8.20 pănă 8.22 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 7.64 pănă 7.66.
S S c a r a  (primăvară) 69.7/10 Kilo fl. 5.49 pănă 5.51. 
C u c u r u z u l  (Main—Iunie) fl. 5.47 pănă 5.48. 
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 10.89 pănă 10.90. 
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 26.— pănă 26.50.

L O T E R I E .
Tragferea din 15 Noemvrie st. n.

Sibiiu: 3 45 88 57 87.

Curbul pieţei din Sibiiu.
din 12 Noemvrie st. n. 1885.

Hârtie-monetă română .
Lire t u r c e s c i ....................
Im periali...............................
Ruble r u s e s c i .....................

Cump. 8.60 vénd. 8.70 
» 11.20 „ 11.25
„ 10.10 „ 10.15„ 1.20 „ 1.21

Bursa de Bucuresci.
Cota oficială dela O Noemvrie st. n. 1885.

Renta amort. (5%) . .
„ Rur. conv. (6°/0) ■

Acţ. de asig. Dacia-Rom.
Banca naţională a Românie 
Impr. oraş. Bucuresci . .
Credit mob. rom. . . .
Acţ. de asig. Naţionala .
Scrisuri fonciare urbane (5°/0
Societ. const.......................
Schimb 4 luni . . . .
A u r .........................

Cump. 92— vénd. 93—
n 87— n 87—
n 247— ii 252—
n 1100.— j) 1130—
n 30— n 32—
n —.— n — .—
n 224.— n — .—
n — .— n 89-Va
n 174.«/, T) 230—
1) — .— n 34—
n 13— n 14—

Bursa de Budapesta
din 11 Noemvrie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................
n a n »  4 % ......................................................
„ „ hârtie „ 5«/0 .........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung!

(l-a em isiune).........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)..............................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung!

(3-a emisiune).................................................... j
Bonuri rurale ung...................................’

» n n cu cl. de s o r ta r e ......................
„ » » bănăţene-timişene......................
n n n cu cl. de s o r ta r e ......................
„ „ transilvane..........................................
n „ croato-slavone.....................

97.75
90.45

148.25

Despăgubire pentru dijma ung. de vin
împrumut cu premiu ung..........................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin 
Renta de hârtie austriacă

„ „ argint austriacă.........................................
„ „ aur a u s t r i a c ă .....................\ '

Losurile austr. din 1860 .........................
Acţiunile băncei austro-ungare . . . ! !

» » d e  credit ung. . . . ! ! ! !
n n n » austr.....................

Argintul....................................
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“
Galbeni împSrătesci..........................
Napoleon-d’ori..........................'
Mărci 100 imp. germ âne....................
Londra 10 Livres Sterlinge

96.75

124.50

108.75
103.75
103.75
103.75
103.75
102.25 
102—

97.75
118.50 
121.—
82 50
82.75 

109—  
140—  
860—
285.25 
281.80

10L50
5.94
9.98

61.75 
125.70

Bursa de Vieiiu
din 11 Noemvrie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6 % ............................... .....
» » » n d ° / o ..................................................
„ „ hârtie „ 5 % ..........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

căilor ferate de ost. ung. 

căilor ferate de ost. ung.

(l-a emisiune) .
Amortisarea datoriei 

(2-a emisiune) . .
Amortisarea datoriei 

(3-a emisiune) . .
Bonuri rurale ung.............................

„ „ „ c u  cl. de sortare.
„ „ „ bănăţene-timişene
„ „ „ cu cl. de sortare
„ „ transilvane . . . .
„ „ croato-slavone. . .

Despăgubire pentru dijma ung. de vin .
împrumut cu premiu ung..........................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin
Rentă de hârtie a u s t r ia c ă .....................

„ „ argint austriacă..........................
Rentă de aur a u s t r i a c ă ..........................
Losuri austr. din 1860 ..........................
Acţiunile băncei austro-ungare . . . .  

n » » » austr. . . .
„ „ d e  credit ung..................

Argintul.........................................................
Galbeni împSrătesci....................................
Napoleon-d’ori..............................................
Mărci 100 imp. germ âne.....................
Londra 10 Livres S terlinge.....................

97.80 
90 60

148.25

96.70

124.75

109—
104—
104—
104—
104—
102.50
102—

97.70 
118.40
121.25 
82.45 
82.85

109.15
140—
866—
286.25 
281.90

5.95
9.98

62.80 
125.65

P .

Numai

ain-Expelleri
cu ancoră

al lui Richter D92J —7 
e veritabil şi preparatul, cu care se obţin 
Vindecările cunoscute suprintjétoare de po- 
dagră şi reumatism. Acest medicament 
de casă vechiu probat, şi se află în de
posit pentru preţul de 40 şi 70 cr. în cele 
mai multe fasmacii. * Depositul principal:
Farmacia „La leul de aur‘‘ 

Altstadt.
în Praga,

*) Se află în B u d a p e s t a  la farmacia 
Jos. de Török; în S i b i i u  la farmacia Carol 
Müller, băcăniile Jos. Wagner, F. A. Reissen- 
berger; în C a r a n s e b e ş  la farmacia N  Vlad.

M ersul trenurilo r pe liniele orientale ale căii ferate de sta t r. u. valabil din 1 Noemvrie 188hr—
Budapesta—Predeal

Tren
omnibus

Tren
accelerat

Tren
omnibus

Tren
de

porsoano

Viena 7.15
Budapesta 6.47 1.45 3.15 6.20
Szolnok 11.22 3.51 7.29 9.26
P. Ladány 2.20 5.28 8.27 11.40

/ 4.39 6.41 1.28
Oradea-mare ( 6.46 9.37 1.52
Vârad-Velencze 9.45 2—
Fugyi-Vâsărhely 9.69 2.11
Mező-Telegd 7.14 10.28 2.84
Rév 7.42 11.36 3.18
Bratca 12.10 3.41
Bucia 12.46 4.01
Ciucia 8.31 1.48 4.26
Huiedin 9.01 3.09 5.08
Stana 3.42 5.27
Agbiriş 4.12 5.50
GhirbBu 4.30 6.02
Nedeşdu 4.48 6.24

n. , f 10.01 5.17 6.43
Cluj [ 12.05 10.16 7.03
Apabida 12.31 7.26
Ghiriş 2.16 11.25 8.54
Cucerdea 3.32 11.45 9.43
Uioara 3.41 9.51
Vinţul de sus 3.50 9.58
Aiud 4.25 12.08 10.24
Teiuş 5.10 12.29 10.59
Crăciunel 5.41 11.28
Blaj 6.02 12.57 11.44
Micăsasa 6.40 12.18
Copşa mică 7 — 1.32 5.40 1.01
Mediaş 1.45 6.01 1.22
Elisabetopole 2.06 6.40 1.56
Sighişoara 2.38 7.35 2.44
IlaşfalBu 2.50 8.01 3.02
Homorod 3.48 10.05 4.41
Ágostonfalva 4.19 11.02 5.30
Apatia 4.34 11.37 6.03
Feldioara 4.53 12.32 6.35

( 5.20 1.09 7.14
Braşov j 5.30 1.50
Timiş 6.07 2.48
Predeal 7.30 3.23

Bucuresci 11.35 9.40

Predeal—Budapesta

Tren
de

persoane
Tren

accolorat
Tren

omnibus

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
IlaşfalBu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nedeşdu
GhirbBu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladán)
Szolnok
Budapesta

Viena

5—

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.86
4.11
5.36
5.56
6.16
6.37
6.53 
7.08 
7.34 
7.55
8.37
8.53 
9.12 
9.31

10.06
10.25
10.35
10.41
10.51
12.50

3.06

9.45 
10.11 
10.44
10.51 
11.18 
11.36
11.51
12.23

1.19
1.37
2.05
2.25
2.36
2.41

3.13

3.45 
4.01

4.29
4.50

5.58

6.00
3—

6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.14
2.10

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
6.-
6.20
6.59
7.15
7.43
8—
8.29
8.55
9.04
9.32

10.32
12.32
12.59

8.-

10.37
1.45
5.341

Tren
omnibus

8.
8.34
8.59
9.56

10.16
11.04
12.17
12.47

1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06

5.35

10.05
8.22

10.30
6.05

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Budapesta—Arad—Tef us

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
llia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos
Aiba-lulia
Teins

Tren
1CC9-
lent

7.15
1.45
4.02
7.53

6.59
7.33

Tron
do

panou«

11-
8.05

11.02
3.37 
4.00 
4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6.42 
7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.40

10.10
10.34
11.04 
11.31
12.05

Tren

8—
12.00

5.55
6.05
6.19
6.
7.
7.23
7.51
8.10
8.58

10.17

Teiuş—Arad-—Budapesta

Tren Tren Tren Trende omnibuspersoane persoane

Teiuş 11.09 3.56 5.20
Aiba-iulia 11.56 4.27 5.57
Vinţul de jos 12.20 4.53
Şibot 12.25 5.19
Oreştia 1.19 5.41
Simeria (Piski) 1.48 6.08
Deva 2.35 6.39
Branicîca 3.04 7.04
Ilia 3.36 7.29
Gurasada 3.50 7.41
Zam 4.25 8.12
Soborşin 5.09 8.49
Bérzava 5.56 9.29
Conop 6.18 9.49
Radna-Lipova 6.57 10.23 6.14
Pauliş 7.12 10.37 6.30
Gyorok 7.27 10.52 6.47
Glogovaţ 7.56 11.18 7.17

(
Araţi < 8.10 11.32 7.32

i 9— 12.27 8.10
Szolnok 2.39 5.10 12—
Budapesta 7.10 8.16 2.10

Viena 6.05 8 -

Si mer ia (Piski)— Petroşeui Petroşeui—Simeria (Piski)
Tren

de
persoane

Tren
omnibus

Tren
omnibus

Tren
omnibus

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroseni*

6.30
7.05
7.53
8.46
9.33

10.11
10.43

11.50
12.27

1.19
2.10
2.57
3.35
4.04

2.00
3.23
3.49
4.40
5.28

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.49 
7.27 
8.06
8.50 
9.13

10.16
10.53

9.33
10.14
10.54
11.37
12.17
12.58

1.35

5.28
6.06
6.45
7.25
8.02
8.44
9.15

6.07
6.39

Arad—Timişoara Timişoara—Arad

Tren
omnibus

Tren
de

persoane
Tren

de
persoane

Tren
de

persoane
Tren
de

persoane
Tren

omnibus

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timisoara

9

6.00
6.25
6.50
7.19
7.38
7.56
8.42

12.55
1.21
1.46
2.18
2.36
2.53
3.40

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

6.02
6.26
6.40
6.52 
7.06 
7.21
7.53

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54
3.10

5.00
5.56

8.18
8.32 
8.51 
9.07 
9.20
9.32 

10.09

6.07
6.32
6.53
7.24
7.40

Copşa mied--Sibiiu

Copşa mică 3.02 1.11
Şeica mare 3.30 1.32
Loamneş 3.47 2.01
Ocna 4.09 2.24
Sibiiu 4.26 2.44

Sibiiu—Copşa mică
Sibiiu 10.25 11.47
Ocna 10.46 12.05
Loamneş 11.09 12.29
Şeica mare 11.32 12.50
Copşa mică 11.52 1.07

C ucerdea—Oşorheiu
Cucerdea 4.40 lO.oo 3.50 12.19
Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22
Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kereló'-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
Oşorbeiu 7.15 12.46 6.30 3.05

Oşorheiu—Cucerdea5
Oşorheiu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kereló'-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.84 2.46
Cheţa 8.38 2.21 10.51 3.06
Cucerdea 9.07 2.50 11.20 3.40

Simeria (Piski)— IJniedoara

Simeria (Piski) 6.40
Cérna 7.01
Uniedoara 7.30

Uniedoara--Simeria (Piski)

Uniedoara 10.18
Cérna 10.44
Simeria (Piski) 11.03

Ghiriş—Turda

Ghiriş 5.19 10.37 4.16
Turda 5.40 11.04 4.37

Turda—Ghiriş9
Turda 8.20 1.41 10.10
Ghiriş 8.41 2.06 10.31

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail CUrola.




